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RÅDETS FORORDNING (EU) 2023/… 

af … 

om ændring af forordning (EF) nr. 1183/2005 om restriktive foranstaltninger  

på baggrund af situationen i Den Demokratiske Republik Congo 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 215, 

under henvisning til Rådets afgørelse (FUSP) 2023/… af … juli 2023 om ændring af 

afgørelse 2010/788/FUSP om restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Den 

Demokratiske Republik Congo1+, 

under henvisning til fælles forslag fra Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender 

og sikkerhedspolitik og Europa-Kommissionen, og 

ud fra følgende betragtninger: 

                                                 

1 EUT L …. 
+ EUT: Indsæt venligst referencenummeret og datoen for vedtagelsen for den afgørelse, der er 

indeholdt i ST 12055/23, og udfyld den tilhørende fodnote. 
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(1) Ved Rådets forordning (EF) nr. 1183/20051 gives Rådets afgørelse 2010/788/FUSP2 

virkning, og der indføres visse foranstaltninger mod personer, der bryder våbenembargoen 

over for Den Demokratiske Republik Congo (DRC), herunder ved at indefryse deres 

aktiver. 

(2) I betragtning af den alvorlige situation i DRC ændrer afgørelse (FUSP) 2023/…+ 

kriterierne for autonom opførelse på EU-lister for at gøre det muligt at anvende målrettede 

restriktive foranstaltninger over for fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, 

der yder støtte til fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er ansvarlige 

for at opretholde den væbnede konflikt, ustabilitet eller usikkerhed i DRC. 

(3) Det er derfor nødvendigt at indføre lovgivning på EU-plan for at give afgørelse 

(FUSP) 2023/…+ virkning, navnlig for at sikre, at de økonomiske aktører i alle 

medlemsstater anvender den på samme måde. 

(4) Forordning (EF) nr. 1183/2005 bør derfor ændres i overensstemmelse hermed — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

                                                 

1 Rådets forordning (EF) nr. 1183/2005 af 18. juli 2005 om restriktive foranstaltninger på 

baggrund af situationen i Den Demokratiske Republik Congo (EUT L 193 af 23.7.2005, 

s. 1). 
2 Rådets afgørelse 2010/788/FUSP af 20. december 2010 om restriktive foranstaltninger på 

baggrund af situationen i Den Demokratiske Republik Congo (EUT L 336 af 21.12.2010, 

s. 30). 
+ EUT: Indsæt venligst referencenummeret for den afgørelse, der er indeholdt i ST 12055/23. 
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Artikel 1 

Artikel 2b, stk. 1, litra d), i forordning (EF) nr. 1183/2005 affattes således: 

"d) yde støtte til fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er ansvarlige for at 

opretholde den væbnede konflikt, ustabilitet eller usikkerhed i DRC". 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i …, den … 

 På Rådets vegne 

 Formand 

 


